r

Via dei Gerani 5

E
(1) Emptanger/Consignes/Destinatare (2 Empiangs- NG DoarReRungsvermere; Delivery note
Remarks/Qbservations
Magna PT S.p.A. 3) No.

Date de livraison

10037355

(4) Versanddalum/Dale of delivery/

1-70026 MODUGNO BA 13.05.2019
{57 Lieferant SuppResFoumisseur 5} Freight 17) Delivery (actual) lnvoice
Supplier no. 91024068 Dellverl lDeIwe:ed- Car IE:amgr
. EGR‘ * Atusuanald Freignt T
schmid alutec gmbh & co. kg — ey vE—
Fshrenbachstr. 7 S /‘d&g OED
73630 Remshalden - Grunbach ost

10) Ihre Zeichen/ (17} Purchase order no.fyour order [¢15} Orderar information {12) Our departmentour sef. {  |(13) Extension (14} Our order no.Jour No fnotre No,
vour ref./votra ref. ¢ nolre réf
550003817401 L. Lehmann 07151193299 | AB102531
-696
119) Versandar/Shipment/Expédition|DDP{20)DDU [(21) Verpackungsaryf 22 VersandzeichenMarks/Marquage {23) Tolal weight in kg {24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X See below] LKW | Gross 1.266,8 568,14 Net
25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (26) Unloading pont
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MOBUGNO BA 100 14248
[27)  [(2BF Sachaummer JOrawing No {25) Goods, services gescnplion (30} Mangar 31) {40) Recipient comments
{Ling} |Flan No. {21) Verpackungsait/Packing/Emballage QuantitylQuantité [Unit | qoantay tactual) - Comments
+ 2517105400 GE1054-15 1.020,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 7-1204-F 17 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
102 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
17 x GE-{5620922) A0806
Paleitendeckel GE A0806
Palettendecke
102 x GE-{550594) Deckel fur
Rako-Behalter TBA-550594
102 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
= (20228911
Joog3hLEeo
KUTMHE+NAGEL snl
L CETTAZIONE MERCE
Quantite {icimaraia: &D LO
Quantita pffettiva:
Tipo Imbifllaggio: «L
Quantit? [imballi: \ ; ‘
Conformila alle schede impalle: @
Data corjifoyio: ZZ S H
Firma
4Z) Receipt comments (437 Quaniity check (44) Gaods mspeclioninspecten repart {45) Recipient (48) Invaice approval
ale
ames
No




Seit Uiber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-004888 vom 13.05.2019

Jahre

pedition

T ——

4 Absender f Exﬁedlteur

Schmid Alutec GmbH & Co,KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befsrderung unteriegt trolz einer ge- Ce f{ransport est soumis, nonobstant toute
gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniralrs, & la Convention relative au
Ubserainkemmens Uber den Beférderungsverirag contrat de  trenspert  international des
im intem, StraRengOierverkehr (CMR). marchandises par route (MR}

2 Emp:fal:lgern' Deslinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA PEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.—Nr.:'

@ Frachtfthrer { Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliaforungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zeit | Temps
Datum/Date 1§,05.2019

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date da la {:risa en charge de la marchandise

7 Nachfokjender Frachifihrer / Transporteurs successifs Benutzte Ge!l'L-Nr.:

Qrt/ Ly Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland Zeit  Temps
Datum/Dale  13,05.2019

Beigefligle Dokumente / Documents annexes
5

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachifGhrer /
Ré&sarvas el observations des fransportaurs

9 Pos. 4 ozeicharu'Nr. 11 Anzaht der LM 12 A1 der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14Gawi|:ht, kg 15 Umfang
No. arguaes et numaros Nombre des colis Mode demballage Nalure de [a marchandise Polds, kg . ebm
1 10037354 - 37355 33 COLLI Getrieheteile 2.475

Summe:

Totat 33,00 COLLI 2,475,00
16 Anwelsungen des Abserders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifldlomeater mit GrenzGbergéngen

von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafranchissement 21 Besondare Vareinbarungen/ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

- - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kennzesichen Nulastint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhénger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benuizter Grenzbbergang 27 Gut 19-0943BBsmpfangen am Datum / Date

IERE T M ACEL st

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. \ﬁz? ; Ecl Sl#i.:"i?,'silc-70025 Modugno (BA)

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stompel des Frachtfihrers ntersgHjit und Stempel des Empfingers
Signature &t timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur . Sidnafurg ttimbr;g.a-d‘qsilnalalra d-
"Righulils con riserva dli
R S Y]
verifiva stqualita e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. ‘Speditiun KG Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweilzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: (501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04

Telefon (0 71 41} 24 51-0 Internet: www.schweitzer-loglstik.de

Telefax (071 41) 24 51-22



